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Wichtigste Ergebnisse der Ratstagung

Der Rat hat sich in einem ersten Gedankenaustausch mit dem mehrjihrigen Finanzrahmen
2014-2020 befasst.

Er hat eine Verordnung zur Errichtung einer europdischen Agentur fiir das Betriebsmanagement
von IT-Grofssystemen der EU angenommen, zu denen etwa das Schengener Informationssystem der
zweiten Generation (SIS 11), das Visa-Informationssystem und Eurodac sowie die europdische
Datenbank zur Identifizierung von Asylbewerbern und illegalen Einwanderern zdhlen. Standort der
Agentur, die ihre Arbeit im Sommer 2012 aufnehmen soll, wird Tallinn sein, die Entwicklungs-
abteilung und das Betriebsmanagement werden in Straftburg angesiedelt. In Sankt Johann im
Pongau (Osterreich) wird ein Back-up-System eingerichtet werden.

Der Rat hat eine Richtlinie zur Anderung der sogenannten "Eurovignetten-Richtlinie" aus dem
Jahr 1999 (Erhebung von Gebiihren fiir die Benutzung bestimmter Verkehrswege durch schwere
Nutzfahrzeuge) angenommen, mit der die Umweltverschmutzung verringert und der Verkehrsfluss
verbessert werden soll.

Er hat ferner einen Beschluss angenommen, mit dem die Kommission ermdchtigt wird, ein
Abkommen mit Aserbaidschan und Turkmenistan tiber den Rechtsrahmen fiir ein transkaspisches
Pipeline-System auszuhandeln.

Auch hat der Rat seinen Standpunkt in erster Lesung zum Entwurf einer Richtlinie festgelegt, mit
der die Mitgliedstaaten die Moglichkeit erhalten sollen, Kleinstbetriebe von bestimmten Aufzeich-
nungs- und Rechnungslegungspflichten zu befreien.

Der Rat hat zusdtzliche Mittel fiir humanitdre Hilfe und Nahrungsmittelhilfe in Hohe von
60 Mio. EUR fiir das Horn von Afrika und in Hohe von 40 Mio. EUR fiir Sudan und Siidsudan

bewilligt.
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ERORTERTE PUNKTE

MEHRJAHRIGER FINANZRAHMEN

Der Vorsitz hat den Rat auf der Grundlage eines Vermerks (/3727/11) iiber die Fortschritte der
Fachberatungen iiber Geltungsdauer, Struktur und Flexibilitdt des ndchsten mehrjdhrigen
EU-Finanzrahmens informiert.

Die Minister fiihrten wihrend des Mittagessens einen Gedankenaustausch hierzu.

Alle Delegationen stimmten der vorgeschlagenen siebenjdhrigen Geltungsdauer (2014-2020) zu, die
ihres Erachtens ein ausgewogenes Verhiltnis zwischen Stabilitit und Vorhersehbarkeit der
EU-Ausgaben gewihrleistet.

Generell begriifiten die Minister auch die vorgeschlagene Struktur des néchsten mehrjdhrigen
Finanzrahmens. Hinsichtlich der vorgeschlagenen Zusammenfassung der derzeitigen Teil-

rubriken 1a und 1b zu einer einzigen Rubrik 1 ("Intelligentes und integratives Wachstum") und der
daraus resultierenden Einfilhrung einer Teilobergrenze innerhalb der neuen Rubrik 1 fiir wirtschaft-
liche, soziale und territoriale Kohdsion wurden allerdings Zweifel geduBert. Nach Ansicht einiger
Minister sollte eine separate Teilrubrik fiir die Kohésionspolitik beibehalten werden, andere
wiederum forderten Garantien, dass die Kohdsionsaufwendungen durch die vorgeschlagene Struktur
nicht gefdhrdet wiirden, und wieder andere duflerten Bedenken hinsichtlich der Verbindung
zwischen den Kohésionsausgaben und der vorgeschlagenen Fazilitdt "Connecting Europe".

Einige Minister dullerten Zweifel an dem Vorschlag der Kommission, zusétzlich zu den bereits
bestehenden Instrumenten (Européischer Entwicklungsfonds, Solidaritdtsfonds, Flexibilitats-
instrument, Reserve fiir Soforthilfen und Européischer Fonds fiir die Anpassung an die Globali-
sierung) weitere Instrumente auBBerhalb des Finanzrahmens zu schaffen (etwa einen neuen Reserve-
fonds zur Krisenbewéltigung in der Landwirtschaft oder einen Fonds fiir ITER, den Internationalen
Thermonuklearen Versuchsreaktor). Andere Minister hielten es fiir erforderlich, jeden Punkt einzeln
zu erortern.

Was die Flexibilitit anbelangt, so begriilten die Minister generell die Vorschlidge der Kommission
als einen Mittelweg zwischen der erforderlichen Haushaltsdisziplin einerseits und der Notwendig-
keit der Bereitstellung ausreichender Mittel zur Bewiltigung neuer Herausforderungen andererseits.
Die Minister waren sich einig, dass eine angemessene Flexibilitdt fiir den mehrjdhrigen Finanz-
rahmen erforderlich ist. Das darf jedoch nicht bedeuten, dass lediglich die Ausgabengrenze iiber-
schritten wird; Haushaltsdiziplin ist unabdingbar.

Der Vorsitz mochte die Beratungen bis Ende des Jahres fortsetzen, um die Vorschldge eingehender
beurteilen zu kénnen und mehr Klarheit iiber die Standpunkte der Mitgliedstaaten zu gewinnen,
damit die Verhandlungen unter dem nichsten Vorsitz zu einer erfolgreichen und rechtzeitigen
Festlegung des neuen Rahmens fiihren konnen.
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VORBEREITUNG DER TAGUNG DES EUROPAISCHEN RATES IM OKTOBER

Der Rat hat den Entwurf einer erlduterten Tagesordnung fiir die Tagung des Européischen Rates am
17./18. Oktober 2011 gepriift (/13078/11).

Der Europiische Rat wird sich voraussichtlich auf die folgenden Themen konzentrieren:

o Wirtschaftspolitik: externe Aspekte der EU-Wirtschaftspolitik mit Blick auf mehr Wettbewerbs-
fahigkeit und Wachstum;

e (G20: Standpunkt der EU beim G20-Gipfel am 3./4. November 2011 in Cannes;

e Klimawandel: Standpunkt der EU bei der Konferenz der Vereinten Nationen zum Klimawandel
vom 28. November bis 9. Dezember 2011 in Durban.

Der Rat wird diesen Punkt auf seiner Tagung am 13. Oktober 2011 auf der Grundlage eines Ent-
wurfs von Schlussfolgerungen des Europdischen Rates erneut erortern.
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SONSTIGE ANGENOMMENE PUNKTE

ERWEITERUNG

Ubergangsregelungen — Kroatien

In Ergdnzung der mit Kroatien vereinbarten Regelungen hat der Rat interne Modalitéten fiir die
Interimsperiode zwischen dem Abschluss der EU-Beitrittsverhandlungen mit Kroatien und dem
Inkrafttreten des Beitrittsvertrags gebilligt.

Diese Regelungen lehnen sich an entsprechende Regelungen der letzten EU-Erweiterungsrunde an.
Darin wird insbesondere festgelegt, wie ein mit Kroatien vereinbartes Informations- und Konsul-
tationsverfahren und der Beobachterstatus Kroatiens bis zu seinem Beitritt in der Praxis ausgestaltet
werden.

GEMEINSAME SICHERHEITS- UND VERTEIDIGUNGSPOLITIK

Demokratische Republik Kongo — Reform des Sicherheitssektors — Polizeimission

Der Rat hat den Beschluss 2010/565/GASP {iiber die EU-Unterstiitzungsmission im Zusammenhang
mit der Reform des Sicherheitssektors in der Demokratischen Republik Kongo (EUSEC RD Congo)
gedndert und den finanziellen Bezugsrahmen fiir den Zeitraum vom 1. Oktober 2011 bis zum

30. September 2012 auf 13,6 Mio. Euro festgesetzt.

Die Mission berit und unterstiitzt die kongolesischen Behorden und stellt gleichzeitig sicher, dass
MafBnahmen gefordert werden, die mit den Menschenrechten, dem humanitdren Volkerrecht, den
demokratischen Normen sowie mit den Grundsitzen der Transparenz und der Achtung der Rechts-
staatlichkeit vereinbar sind.

Ferner hat der Rat die EU-Polizeimission in der Demokratischen Republik Kongo bis zum
30. September 2012 verldngert und den entsprechenden finanziellen Bezugsrahmen auf
7,15 Mio. Euro festgesetzt.

Die EU-Polizeimission wird die kongolesischen Behorden bei der Reform der kongolesischen
Nationalpolizei weiter unterstiitzen. Der Rat hat das Mandat der Mission geéndert, so dass sie zu
den lokalen und internationalen Bemiihungen um eine Starkung der Kapazititen der kongolesischen
Nationalpolizei, unter anderem im Vorfeld der anstehenden Wahlen, beitragen kann.

13587/11 9
DE



12.1X.2011

Beobachtermission der EU in Georgien

Der Rat hat die Beobachtermission der EU in Georgien um ein Jahr, d.h. bis zum 14. September
2012, verlangert. Ziel der Mission ist es auch weiterhin, zur Stabilitit in ganz Georgien und in der
benachbarten Region beizutragen. Die Mittelausstattung fiir das zusétzliche Jahr belduft sich auf
23,9 Mio. EUR.

JUSTIZ UND INNERES

EU-Agentur fiir IT-Grof3systeme

Der Rat hat auf der Grundlage eines mit dem Europdischen Parlament vereinbarten Texts eine
Verordnung zur Errichtung einer europdischen Agentur fiir das Betriebsmanagement von
IT-GroBsystemen angenommen (/0827/1/11).

Zu den von der neuen Agentur betriebenen IT-Systemen werden das Schengener Informations-
system der zweiten Generation (SIS II), das Visa-Informationssystem und Eurodac sowie die euro-
pdische Datenbank zur Identifizierung von Asylbewerbern und illegalen Einwanderern gehoren.

Die Agentur soll ihre Arbeit im Sommer 2012 aufnehmen. Thr Standort wird Tallinn (Estland) sein;
die Entwicklungsabteilung und das Betriebsmanagement werden in Straiburg (Frankreich) ange-
siedelt. In Sankt Johann im Pongau (Osterreich) wird ein Back-up-System eingerichtet werden.

Néhere Einzelheiten siehe Pressemitteilung /3927/11.

Terrorismusbekimpfung

Anlisslich des zehnten Jahrestages der Anschldge vom 11. September 2001 hat der Rat Schluss-
folgerungen zur Terrorismusbekdmpfung angenommen.

Darin bekriftigt der Rat seine Entschlossenheit, die EU-Strategie zur Terrorismusbekimpfung' und
den Aktionsplan der EU zur Terrorismusbekampfung® umzusetzen, und hebt hervor, wie wichtig es
ist, weiterhin gegen alle Erscheinungsformen von Extremismus und Radikalisierung vorzugehen.

Text der Schlussfolgerungen siehe
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/124566.pdf

! 14469/4/05
2 15893/10
13587/11 10
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Automatisierter Datenaustausch mit Ruménien

Der Rat hat einen Beschluss iiber die Aufnahme des automatisierten Austauschs von Fahrzeug-
registerdaten in Ruménien angenommen (12647/11).

Das aufgrund des Beschlusses 2008/616/J1" erforderliche Bewertungsverfahren hat ergeben, dass
Rumaénien die allgemeinen Datenschutzbestimmungen vollstindig umgesetzt hat und daher berech-
tigt ist, ab dem Zeitpunkt des Inkrafttretens des Beschlusses personenbezogene Daten zu empfangen
und zu libermitteln.

ALLGEMEINE ANGELEGENHEITEN

Kooperations- und Uberpriifungsmechanismus fiir Bulgarien und Rumiinien

Der Rat hat auf der Grundlage von zwei Zwischenberichten der Kommission Schlussfolgerungen
zum Kooperations- und Uberpriifungsmechanismus fiir Bulgarien und Ruméanien angenommen.

Dieser Mechanismus” war anlésslich des EU-Beitritts der beiden Lander geschaffen worden, um
ihnen beim Aufbau eines unparteiischen, unabhingigen und effizienten Justiz- und Verwaltungs-
systems zu helfen. Die Kommission beabsichtigt, im Sommer 2012 eine umfassende Bewertung der
Fortschritte vorzulegen, die Bulgarien und Ruménien seit dem 1. Januar 2007 im Rahmen des
Kooperations- und Uberpriifungsmechanismus erzielt haben.

Text der Schlussfolgerungen siehe
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/jha/124564.pdf

! ABL. L 210 vom 6.8.2008

Entscheidung 2006/929/EG der Kommission vom 13. Dezember 2006 zur Einrichtung eines
Verfahrens fiir die Zusammenarbeit und die Uberpriifung der Fortschritte Bulgariens bei der
Erfiillung bestimmter Vorgaben in den Bereichen Justizreform und Bekdmpfung der
Korruption und des organisierten Verbrechens (ABL. L 354 vom 14.12.2006, S. 58).
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HAUSHALTSMITTEL

Humanitire Hilfe fiir das Horn von Afrika, Sudan und Siidsudan

Der Rat hat zusétzliche Mittel fiir humanitiare Hilfe und Nahrungsmittelhilfe in Hohe von
60 Mio. EUR fiir das Horn von Afrika und in Hohe von 40 Mio. EUR fiir Sudan und Stidsudan
bewilligt.

Fiir das Horn von Afrika (es handelt sich um die Linder Dschibuti, Eritrea, Athiopien, Kenia,
Somalia und Uganda) werden je 30 Mio. EUR fiir humanitire Hilfe bzw. Nahrungsmittelhilfe
bereitgestellt; Sudan und Siidsudan erhalten 25 Mio. EUR fiir humanitére Hilfe und 15 Mio. EUR
fiir Nahrungsmittelhilfe.

Diese Mittel kommen zu den 64 Mio. EUR hinzu, die im EU-Haushalt bereits fiir humanitare Hilfe
fiir das Horn von Afrika bereitgestellt worden sind, und zu den 27,8 Mio. EUR, die aus verbleiben-

den Mitteln des Europdischen Entwicklungsfonds aufgebracht worden sind. Die Mittel fiir humani-
tare Hilfsmanahmen fiir Sudan und Stidsudan belaufen sich bislang auf 100 Mio. EUR.

Zusitzliche Mittel fiir Mainahmen der EU im Bereich Migration

Der Rat hat seinen Standpunkt zum Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 4 fiir das Jahr
2011" festgelegt und darin zusitzliche 52,2 Mio. EUR an Mitteln fiir Verpflichtungen und

43,9 Mio. EUR an Mitteln fiir Zahlungen fiir die Bewéltigung von Migrationsstromen bewilligt, um
die Mitgliedstaaten, die aufgrund der jiingsten Entwicklungen im siidlichen Mittelmeerraum einem
hohen Migrationsdruck ausgesetzt sind, zu unterstiitzen.

22,2 Mio. EUR an Mitteln fiir Verpflichtungen und 19,9 Mio. EUR an Mitteln fiir Zahlungen
werden an den EU-AuBlengrenzenfonds, den Europdischen Riickkehrfonds und den Européischen
Fliichtlingsfonds zur Finanzierung grenziibergreifender MaBBnahmen in Notfillen flieBen.

Die EU-Grenzsicherungsagentur Frontex erhdlt 30 Mio. EUR an Mitteln fiir Verpflichtungen und
24 Mio. EUR an Mitteln fiir Zahlungen zum Ausbau ihrer Fihigkeiten zur Meeresiiberwachung.
Die Mittel fiir Verpflichtungen werden durch eine Umschichtung von 11,1 Mio. EUR und durch
Inanspruchnahme von 41,1 Mio. EUR aus der Marge in Teilrubrik 3a (Freiheit, Sicherheit und
Recht) gedeckt, die sich gegenwirtig auf 67 Mio. EUR belduft.

Die 6sterreichische und die niederldndische Delegation stimmten dagegen, die deutsche und
die schwedische Delegation enthielten sich der Stimme.
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Mit der Festlegung seines Standpunkts zum Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 4 fiir das
Jahr 2011 hat der Rat auch die Zahlungen fiir Energievorhaben im Rahmen des Europidischen
Konjunkturprogramms um 352 Mio. EUR nach unten korrigiert; Grund hierfiir sind Verzégerungen
in den Zahlungsplinen und Anderungen bei den Vorausschitzungen der traditionellen Eigenmittel
sowie der MwSt-Bemessungsgrundlage und der BNE-Bemessungsgrundlage.

Europiischer Auswiirtiger Dienst — Europiischer Datenschutzbeauftragter

Der Rat hat seinen Standpunkt zum Entwurf des Berichtigungshaushaltsplans Nr. 5 fiir das
Jahr 2011 festgelegt und darin Anderungen der Stellenpliine des Européischen Auswirtigen
Dienstes und des Europiischen Datenschutzbeauftragten genehmigt. Diese Anderungen ziehen
keine Antrige auf zusétzliche Haushaltsmittel fiir das Jahr 2011 nach sich.

WIRTSCHAFT UND FINANZEN

Externe Rechnungspriifer der dsterreichischen Zentralbank

Der Rat hat einen Beschluss angenommen, mit dem die Ernennung der TPA Horwath Wirtschafts-
priifung GmbH und der Ernst & Young Wirtschaftspriifungsgesellschaft m.b.H. zu externen Rech-
nungspriifern der Oesterreichischen Nationalbank fiir das Jahr 2011 gebilligt wird, wobei die Mog-
lichkeit einer jahrlichen Verldngerung vorgesehen ist, eine Gesamtzeit von fiinf Jahren jedoch nicht
iiberschritten werden darf.

HANDELSPOLITIK

Investitionsverhandlungen: Kanada — Indien — Singapur

Der Rat hat die Kommission erméchtigt, im Namen der EU Investitionsverhandlungen mit Kanada,
Indien und Singapur im Rahmen der laufenden bilateralen Verhandlungen mit diesen Landern iiber
die Liberalisierung des Handels aufzunehmen.
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Internationale Kautschukstudiengruppe

Der Rat hat die Unterzeichnung im Namen der Européischen Union und die vorldufige Anwendung
der gednderten Satzung und Geschéftsordnung der Internationalen Kautschukstudiengruppe geneh-
migt.

Bei dieser Studiengruppe handelt es sich um eine zwischenstaatliche Organisation, in der Fragen im
Zusammenhang mit Angebot und Nachfrage an Natur- und Synthetikkautschuk erdrtert werden.

Antidumping — Keramikfliesen — China

Der Rat hat eine Verordnung zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls und zur endgiilti-
gen Vereinnahmung des vorldufigen Zolls auf die Einfuhren von Keramikfliesen mit Ursprung in

China angenommen (13470/11).

ENERGIE

Transkaspisches Pipeline-System

Der Rat hat einen Beschluss angenommen, mit dem die Kommission erméchtigt wird, ein
Abkommen mit Aserbaidschan und Turkmenistan {iber den Rechtsrahmen fiir ein transkaspisches
(Erdgas-)Pipeline-System auszuhandeln.

Die Schaffung eines entsprechenden Rechtsrahmens geht auf die Aufforderung des Europdischen
Rates vom Februar 2011 zuriick, strategische Korridore fiir die Beférderung gro3er Mengen Gas in
den europdischen Markt zu entwickeln.
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VERKEHR

Eurovignette*

Der Rat hat auf der Grundlage eines mit dem Europdischen Parlament in zweiter Lesung verein-
barten Textes eine Richtlinie zur Anderung der sogenannten "Eurovignetten-Richtlinie" aus dem
Jahr 1999 (Erhebung von Gebiihren fiir die Benutzung bestimmter Verkehrswege durch schwere
Nutzfahrzeuge) angenommen' (24/11 + 13134/11 ADD 1).

Ziel der Richtlinie ist es, die Umweltverschmutzung durch den Giiterkraftverkehr zu verringern und
den Verkehrsfluss zu verbessern, indem eine Maut erhoben wird, in die die Kosten der verkehrs-
bedingten Luftverschmutzung und Lirmbelastung (die sogenannten externen Kosten) eingerechnet
werden und die auch zur Vermeidung der Staubildung beitragen soll. Die Mitgliedstaaten konnen zu
diesem Zweck zusétzlich zu den bereits bestehenden Infrastrukturgebiihren eine "Gebiihr zur
Anlastung der externen Kosten" fiir Lastkraftwagen erheben; auch haben sie die Moglichkeit, die
Infrastrukturgebiihr je nach Verkehrsbelastung zu staffeln.

Die Hohe der Maut wird von den Fahrzeugemissionen, der zuriickgelegten Strecke sowie dem Ort
und dem Zeitpunkt der Stralenbenutzung abhingen. Mit dieser differenzierten Gebiihrenerhebung
soll der Umstieg auf umweltvertraglichere Verkehrstrager gefordert werden.

Néhere Einzelheiten siche Pressemitteilung /3975/11.

GEISTIGES EIGENTUM

Schutz des Urheberrechts bei Musikaufnahmen

Der Rat hat eine Richtlinie? angenommen, mit der die Dauer der Schutzrechte von ausiibenden
Kiinstlern und Tontrdgerherstellern bei Musikaufnahmen von 50 auf 70 Jahre verldngert wird
(16/11 + 10568/11 ADD 1).

Néhere Einzelheiten siche Pressemitteilung /3972/11.

Die spanische und die italienische Delegation stimmten dagegen, wéhrend die irische, die
niederldndische und die portugiesische Delegation sich der Stimme enthielten.

Die belgische, die tschechische, die luxemburgische, die niederldndische, die ruménische,
die slowakische, die slowenische und die schwedische Delegation stimmten dagegen, die
osterreichische und die estnische Delegation enthielten sich der Stimme.
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GESELLSCHAFTSRECHT

Rechnungslegungsvorschriften fiir Kleinstunternehmen

Der Rat hat gemif einer am 30. Mai 2011 erzielten politischen Einigung seinen Standpunkt in
erster Lesung' zum Entwurf einer Richtlinie festgelegt, mit der die Mitgliedstaaten die Moglichkeit
erhalten, Kleinstbetriebe von bestimmten Aufzeichnungs- und Rechnungslegungspflichten zu
befreien (10765/11 und 10765/11 ADDI).

Der Standpunkt des Rates wird dem Europdischen Parlament fiir eine zweite Lesung zugeleitet.

Generelles Ziel des Richtlinienentwurfs ist es, den Verwaltungsaufwand fiir sehr kleine Unter-
nehmen zu verringern. Wesentliche Elemente sind unter anderem:

— Definition der Kleinstbetriebe, fiir die eine vereinfachte Rechnungslegung gelten wiirde

Nach dem Richtlinienentwurf gilt ein Unternehmen als Kleinstbetrieb, wenn es an seinem Bilanz-
stichtag zwei der folgenden drei Kriterien erfiillt: Gesamtbilanz von hdchstens 250 000 EUR,
Nettoumsatz von hochstens 500 000 EUR und durchschnittlich hochstens 10 Beschéftigte wéhrend
des betreffenden Geschiftsjahrs.

— Freistellung von der Verdffentlichung des Jahresabschlusses

Der Richtlinienentwurf wiirde es den Mitgliedstaaten ermdglichen, Kleinstbetriebe von der Ver-
offentlichung des in der Richtlinie 78/660/EWG vorgesehenen Jahresabschlusses freizustellen.
Diese fakultative Freistellung wére mit den nationalen Pflichten zur Fithrung von Aufzeichnungen,
aus denen der Geschiftsverkehr und die finanzielle Lage des Unternehmens hervorgehen, vereinbar.

Die deutsche (/3133/11 ADDI) und die portugiesische Delegation enthielten sich der
Stimme.
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BESCHAFTIGUNG

Europiischer Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung — Niederlande

Der Rat hat vier Beschliisse angenommen, mit denen insgesamt 5,88 Mio. EUR aus dem Euro-
pdischen Fonds fiir die Anpassung an die Globalisierung bereitgestellt werden, um in verschiedenen
Regionen der Niederlande arbeitslos gewordene Arbeitnehmer der Druck- und Vervielfaltigungs-
branche zu unterstiitzen.

Anlass ist der durch die globale Wirtschaftskrise verursachte Riickgang der Nachfrage nach Print-
medien. Fiir entlassene Arbeitnehmer in Siidholland und Utrecht werden 2,65 Mio. EUR, in Nord-
holland und Flevoland 1,85 Mio. EUR und in Overijssel und Nordbrabant 0,7 Mio. EUR zur Ver-
fligung gestellt.

LANDWIRTSCHAFT

Priventivmafinahmen gegen Zoonosen — Verlingerung der Einwandsfrist

Der Rat hat beschlossen, die Frist fiir die Erhebung von Einwénden gegen den Entwurf einer Ver-
ordnung der Kommission zur alveoldren Echinokokkose, einer seltenen Zoonose, um zwei Monate
bis zum 14. November 2011 zu verldangern.

Die alveoldre Echinokokkose gilt als eine der gefahrlichsten Parasitenerkrankungen des Menschen
in nichttropischen Gebieten. Sie wird durch die Larvenstadien des Bandwurms Echinococcus
multilocularis (EM) hervorgerufen; Endwirt ist in der Regel der Rotfuchs, als Zwischenwirt dienen
Arvicolidae (Nagetiere).

Die zunehmende Urbanisierung von Fiichsen in vielen europdischen Stidten ist nicht nur deshalb
besonders problematisch, weil der Mensch sich durch den Verzehr von Obst und Gemiise infizieren
kann, das mit ausgeschiedenen Wurmeiern infizierter Fiichse kontaminiert ist, sondern vor allem
deshalb, weil durch infizierte Stadtfiichse ein Ubertragungszyklus in groBer Nihe zu Menschen und
Hunden entstehen kann.

Der Entwurf der Kommissionsverordnung hat préventive Gesundheitsmaflnahmen zur Kontrolle
von Echinococcus-multilocularis-Infektionen bei Hunden zum Gegenstand.
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Bei dem Verordnungsentwurf handelt es sich um einen delegierten Rechtsakt im Sinne des Arti-
kels 290 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen Union (AEUV); er ergédnzt die Ver-
ordnung (EG) Nr. 998/2003 iiber die Veterindrbedingungen fiir die Verbringung von Heimtieren zu
anderen als Handelszwecken. Im Einklang mit dem AEUV haben der Rat und das Européische
Parlament in der Verordnung (EG) Nr. 998/2003 fiir beide Organe das Recht vorgesehen, innerhalb
von zwei Monaten ab der Notifizierung Einwande gegen einen delegierten Rechtsakt zu erheben,
mit dem die Verordnung ergénzt oder geédndert werden soll. Delegierte Rechtsakte decken
anndhernd die gleiche Art von Mallnahmen ab, wie sie bisher nach dem "Regelungsverfahren mit
Kontrolle" erlassen wurden. Artikel 290 sieht keine Beteiligung eines Ausschusses an der Annahme
von delegierten Rechtsakten vor (im Gegensatz zu Rechtsakten, die nach den Bestimmungen des
Ausschussverfahrens erlassen werden).

IM SCHRIFTLICHEN VERFAHREN ANGENOMMENE BESCHLUSSE

Antidumping- und Ausgleichsmafinahmen
— Polyethylenterephthalat — Indien

Am 12. August 2011 hat der Rat eine Verordnung zur Einstellung der teilweisen Wiederaufnahme
der Interimstiberpriifung der AntidumpingmalBnahmen betreffend die Einfuhren von Folien aus
Polyethylenterephthalat (PET) mit Ursprung in Indien angenommen (13197/11).

Am 1. September 2011 hat der Rat eine Verordnung zur Einstellung der teilweisen Interims-
iiberpriifung der AntidumpingmaBnahmen gegeniiber den Einfuhren bestimmter Polyethylen-
terephthalate (PET) mit Ursprung in Indien — ohne Anderung der geltenden MaBnahmen — ange-
nommen (13443/11).

Am 2. September 2011 hat der Rat eine Verordnung zur Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 193/2007 zur Einfilhrung eines endgiiltigen Ausgleichszolls auf die Einfuhren von Poly-
ethylenterephthalat (PET) mit Ursprung in Indien und zur Anderung der Verordnung (EG)

Nr. 192/2007 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls auf Einfuhren bestimmter Poly-
ethylenterephthalate mit Ursprung unter anderem in Indien angenommen (13434/11).

— Bariumcarbonat — China

Am 16. August 2011 hat der Rat eine Verordnung zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumping-
zolls auf die Einfuhren von Bariumcarbonat mit Ursprung in China nach einer Auslaufiiberpriifung
nach der Verordnung (EG) Nr. 1225/2009 angenommen (/3106/11).
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— Gusserzeugnisse — China

Am 26. August 2011 hat der Rat eine Verordnung zur Einstellung der Uberpriifung der Anti-
dumpingmalBnahmen gegeniiber den Einfuhren von bestimmten Gusserzeugnissen mit Ursprung in
China und zur Authebung dieser Malnahmen angenommen (73377/11).

— Polyestergarne — China, Korea und Taiwan

Am 6. September 2011 hat der Rat eine Verordnung zur Anderung der Verordnung (EU)

Nr. 1105/2010 zur Einfiihrung eines endgiiltigen Antidumpingzolls und zur endgiiltigen Ver-
einnahmung des vorldufigen Zolls auf die Einfuhren hochfester Garne aus Polyestern mit Ursprung
in China und zur Einstellung des Verfahrens betreffend die Einfuhren hochfester Garne aus Poly-
estern mit Ursprung in der Republik Korea und in Taiwan angenommen (13456/11).

Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten — EU-Archive
Am 28. Juli 2011 hat der Rat Antworten auf folgende Antrdge gebilligt:

- Zweitantrag Nr. 17/c/01/11 (11940/1/11 REV 1) (gegen die Stimmen der dénischen, der
estnischen, der finnischen und der schwedischen Delegation),

— Zweitantrag Nr. 18/c/01/11 (12450/11 + COR 1) (gegen die Stimme der schwedischen
Delegation) und

- Zweitantrag Nr. 19/¢/01/11 (12525/11).

Der Rat hat ferner eine Partnerschaftsrahmenvereinbarung iiber die Hinterlegung der historischen
Archive der Européischen Union beim Europdischen Hochschulinstitut in Florenz gebilligt

(12847/11).
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BESCHLUSSE DER VERTRETER DER MITGLIEDSTAATEN

Ernennung von Richtern beim Gerichtshof und beim Gericht der Européischen Union

Am 8. September 2011 haben die Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten folgende
Ernennungen vorgenommen:

- Ernennung von Herrn Carl Gustav Fernlund zum neuen Mitglied des Gerichtshofs fiir eine
Amtszeit bis zum 6. Oktober 2012;

- Ernennung von Frau Mariyana Kancheva zum neuen Mitglied des Gerichts der Euro-
pdischen Union (frither Gericht erster Instanz) fiir eine Amtszeit bis zum 31. August 2013.

Der Gerichtshof setzt sich aus 27 Richtern zusammen, die von den Regierungen der Mitgliedstaaten
im gegenseitigen Einvernehmen ernannt werden. Die Richter werden fiir eine Amtszeit von sechs
Jahren mit Wiederernennungsmoglichkeit ernannt. Endet das Amt eines Richters vor Ablauf seiner
Amtszeit, so wird es fiir die verbleibende Amtszeit neu besetzt. Die Richter wihlen aus ihrer Mitte
den Préasidenten des Gerichtshofs fiir die Dauer von drei Jahren; Wiederwahl ist zuldssig.

Das Gericht der Européischen Union besteht aus mindestens einem Richter je Mitgliedstaat. Die
Richter werden fiir eine Amtszeit von sechs Jahren mit Wiederernennungsmoglichkeit ernannt.
Endet das Amt eines Richters vor Ablauf seiner sechsjdahrigen Amtszeit, so wird es fiir den ver-
bleibenden Zeitraum neu besetzt. Die Richter bestimmen aus ihrer Mitte einen Prisidenten fiir die
Dauer von drei Jahren.
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